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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 731
z dnia 25 kwietnia 2017 r.

zmieniajgce wzory S$wiadectw weterynaryjnych BOV-X, BOV-Y, BOV i OVI okreslone

w zalgcznikach I i II do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010, wzory $wiadectw GEL, COL, RCG

i TCG okres§lone w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/759 i wzoér

$wiadectwa dotyczacego produktéw zlozonych okre§lony w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE)

nr 282012 w odniesieniu do zasad dotyczacych zapobiegania niektérym pasazowalnym
encefalopatiom gabczastym oraz ich kontroli i zwalczania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucj¢ oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (!), w szczegélnosci jej art. 9 ust. 2 lit. b) i art. 9 ust. 4 lit. b),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2004/68/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. ustanawiajagcg warunki zdrowia zwierzat
regulujgce przywdz do oraz tranzyt przez terytorium Wspdlnoty niektérych zywych zwierzat kopytnych, zmieniajaca
dyrektywy 90[426/EWG oraz 92[65/EWG i uchylajaca dyrektywe 72[/462[EWG (3, w szczegdlnosci jej art. 13 ust. 1
lit. e),

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczegllne przepisy dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (), w szczegdlnosci jego art. 16 akapit drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 206/2010 (*) ustanowiono miedzy innymi wymogi dotyczace $wiadectw
weterynaryjnych do celéw wprowadzania do Unii okreSlonych przesylek zywych zwierzat, w tym bydla
domowego, oraz przesylek $wiezego migsa przeznaczonego do spozycia przez ludzi, w tym Swiezego migsa
bydta domowego, owiec domowych i kéz domowych.

(2) W czesci 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 okreslono wzor $wiadectwa weterynaryjnego dla
bydta domowego (w tym gatunkéw Bubalus i Bison oraz ich krzyzéwek) przeznaczonego do hodowli lub
produkgji po przywozie (BOV-X) oraz wzér $wiadectwa weterynaryjnego dla bydla domowego (w tym gatunkéw
Bubalus i Bison oraz ich krzyzéwek) przeznaczonego do natychmiastowego uboju po przywozie (BOV-Y).
W czesci 2 zalgcznika I do tego rozporzadzenia okreslono wzoér $wiadectwa weterynaryjnego dla Swiezego
migsa, w tym migsa mielonego, bydla domowego (w tym gatunkéw Bison i Bubalus oraz ich krzyzéwek) (BOV)
oraz wzor $wiadectwa weterynaryjnego dla $wiezego miesa, w tym migsa mielonego, owiec domowych (Ovis
aries) i k6éz domowych (Capra hircus) (OVI). Te wzory $wiadectw weterynaryjnych zawieraja gwarancje dotyczace
gabczastej encefalopatii bydfa (BSE).

(3) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/759 (°) ustanowiono miedzy innymi wymagania dotyczace
$wiadectw weterynaryjnych do celéw wprowadzania do Unii niektérych produktéw pochodzenia zwierzgcego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

1

() DzU.L18723.1.2003,s. 11.

() Dz.U.L139z30.4.2004, s. 320.

() Dz.U.L 1397 30.4.2004, s. 206.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajgce wykazy krajow trzecich, ich terytoriow lub czesci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego miegsa, a takze wymogi dotyczace swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73 2 20.3.2010, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/759 z dnia 28 kwietnia 2016 r. ustanawiajace wykazy pafstw trzecich, czgsci pafstw

trzecich i terytoriéw, z ktérych pafistwa czlonkowskie zezwalaja na wprowadzanie do Unii niektérych produktéw pochodzenia

zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, okreSlajace wymagania dotyczace §wiadectw, zmieniajace rozporzadzenie (WE)

nr 2074/2005 i uchylajace decyzje 2003/812/WE (Dz.U.L 126 z 14.5.2016, 5. 13).
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(4) W zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/759 okreslono w jego czesci Il wzér Swiadectwa
do celéw przywozu zelatyny przeznaczonej do spozycia przez ludzi (GEL), w jego czgsci IV — wzér $wiadectwa
do celéw przywozu kolagenu przeznaczonego do spozycia przez ludzi (COL), w czgSci V — wzor $wiadectwa do
celow przywozu surowcoéw do produkgji zelatyny/kolagenu przeznaczonych do spozycia przez ludzi (RCG) oraz
w czeSci VI — wzér $wiadectwa do celéw przywozu poddanych obrébce surowcéw do produkgji zelatyny|
kolagenu przeznaczonych do spozycia przez ludzi (TCG). Te wzory $wiadectw weterynaryjnych zawieraja
gwarancje dotyczgce BSE w odniesieniu do produktéw pochodzenia bydlecego, owczego i koziego.

(5) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 28/2012 (') ustanowiono migdzy innymi wymogi dotyczace $wiadectw
zdrowia przy przywozie do Unii lub przy tranzycie przez jej terytorium przesylek niektérych produktéw
ztozonych przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

(6) W zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 28/2012 okre§lono wzér $wiadectwa zdrowia do celéw przywozu do
Unii Europejskiej produktow ztozonych przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Ten wzér $wiadectwa weteryna-
ryjnego zawiera gwarancje dotyczace BSE w odniesieniu do produktéw pochodzenia bydlecego, owczego
i koziego.

(7) W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady () ustanowiono przepisy dotyczace
zapobiegania pasazowalnym encefalopatiom gabczastym (TSE) oraz ich kontroli i zwalczania u bydla, owiec
i kbz. W rozdziale B zalgcznika IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono warunki przywozu bydla
do Unii odnoszgce si¢ do BSE, a w rozdziale C tego zalgcznika ustanowiono warunki przywozu do Unii
produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi i uzyskanych z bydla, owiec i kéz,
odnoszgce si¢ do BSE.

(8)  Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 zostalo zmienione rozporzadzeniem Komisji (UE) 2016/1396 (*). Zmiany te
obejmujg miedzy innymi usciSlenie przepiséw ustanowionych w rozdzialach B i C zalgcznika IX do rozporza-
dzenia (WE) nr 999/2001. Obejmuja one réwniez zmiang wymogu dotyczacego oznakowywania niebieskim
paskiem na etykiecie tusz i czeSci hurtowych tusz wolowych, w przypadku gdy usuniecie kregostupa nie jest
wymagane, jak okre§lono w rozdziale C zalacznika IX do tego rozporzadzenia. Zmiang tg wprowadzono wymag,
aby zamiast powyzszego stosowal oznakowanie czerwonym paskiem na etykiecie, w przypadku gdy takie
usunigcie jest wymagane w odniesieniu do produktéw pochodzenia bydlecego przywozonych do Unil.

(9) W szczegélnosci w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2016/1396
dopuszcza si¢ zgodnie z rozdzialem C sekcja B zalgcznika IX przywéz z panstw trzecich o znikomym ryzyku
wystepowania BSE produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi i uzyskanych
z bydla, owiec i kéz takze w przypadkach, gdy produkty te uzyskano z surowcéw pochodzacych z panstw
o kontrolowanym lub nieokreslonym ryzyku wystgpowania BSE, pod warunkiem ze material szczeg6lnego
ryzyka zostal usunigty z tych surowcow.

(10) Nalezy zatem zmieni¢ wzory $wiadectw weterynaryjnych BOV-X i BOV-Y okre$lone w czgéci 2 zalacznika I oraz
BOV i OVI okre$lone w czgsci 2 zalacznika 1T do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010, wzory $wiadectw weteryna-
ryjnych GEL, COL, RCG i TCG okreslone w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/759
i wzor $wiadectwa zdrowia przy przywozie do Unii produktéw zlozonych okreslony w zalaczniku I do rozporza-
dzenia (UE) nr 28/2012, tak by odzwierciedlaly one wymagania odnoszace si¢ do przywozu bydla, swiezego
miesa bydla, owiec i kéz oraz produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
i uzyskanych z bydla, owiec i kdz, ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 zmienionym rozporza-
dzeniem (UE) 2016/1396.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 206/2010, rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2016/759 i rozporzadzenie (UE) nr 28/2012.

(12) Rozporzadzenie (UE) 2016/1396 stanowi, ze zmiany wprowadzone tym rozporzadzeniem do zalacznika IX do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 maja obowigzywa¢ od dnia 1 lipca 2017 r.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 28/2012 z dnia 11 stycznia 2012 r. ustanawiajace wymogi dotyczace $wiadectw przy przywozie do
Unii oraz przy tranzycie przez jej terytorium niektérych produktéw ztozonych oraz zmieniajace decyzje 2007/275/WE i rozporzadzenie
(WE) nr 1162/2009 (Dz.U.L 12z 14.1.2012, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajgce zasady dotyczace
zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1396 z dnia 18 sierpnia 2016 r. zmieniajace niektére zalaczniki do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazo-
walnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 225 2 19.8.2016,s. 76).
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(13)  Aby unikngé zaklécenr w przywozie do Unii przesylek zywego bydla oraz zywych owiec i kéz, $wiezego migsa
bydlta domowego, owiec domowych i kéz domowych, zelatyny, kolagenu, surowcéw do produkeji zelatyny
i kolagenu oraz poddanych obrébce surowcéw do produkeji zelatyny i kolagenu przeznaczonych do spozycia
przez ludzi oraz niektérych produktéw zlozonych przeznaczonych do spozycia przez ludzi, w okresie
przejsciowym i pod warunkiem spelnienia okreslonych warunkéw nalezy nadal dopuszczaé stosowanie
$wiadectw wydanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 206/2010, rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2016/759 i rozporzadzeniem (UE) nr 28/2012 w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowadzonymi
niniejszym rozporzadzeniem.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach 1 i I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

W zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/759 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem 1I do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

W zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 28/2012 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IIl do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 4

1. W okresie przejiciowym do dnia 31 grudnia 2017 r. dopuszcza si¢ nadal przywéz do Unii przesylek zywego bydla
oraz zywych owiec i kéz, ktérym to przesylkom towarzyszy $wiadectwo wydane zgodnie ze wzorem okreslonym
w czedci 2 zalaeznika I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowa-
dzonymi niniejszym rozporzadzeniem, oraz przesylek S$wiezego migsa bydta domowego, owiec domowych i kéz
domowych, ktérym to przesylkom towarzyszy $wiadectwo wydane zgodnie ze wzorem okreSlonym w czeSci 2
zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 w brzmieniu obowigzujagcym przed zmianami wprowadzonymi
niniejszym rozporzadzeniem, o ile wiadectwo takie wystawiono nie pézniej niz w dniu 30 listopada 2017 r.

2. W okresie przejsciowym do dnia 31 grudnia 2017 r. dopuszcza si¢ nadal przywéz do Unii przesylek zelatyny
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, kolagenu przeznaczonego do spozycia przez ludzi, surowcoéw do produkeji
zelatyny i kolagenu przeznaczonych do spozycia przez ludzi oraz poddanych obrdbce surowcéw do produkeji Zelatyny
i kolagenu przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ktérym to przesylkom towarzyszy $wiadectwo wydane zgodnie ze
wzorem okre$lonym odpowiednio w czesciach III, IV, V i VI zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2016/759 w brzmieniu obowiazujacym przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem, o ile
$wiadectwo takie wystawiono nie péZniej niz w dniu 30 listopada 2017 r.

3. W okresie przejsciowym do dnia 31 grudnia 2017 r. dopuszcza si¢ nadal przywéz do Unii przesylek niekt6rych
produktéw zlozonych przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ktérym to przesytkom towarzyszy Swiadectwo wydane
zgodnie ze wzorem okre$lonym w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 28/2012 w brzmieniu obowiazujacym przed
zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem, o ile $wiadectwo takie wystawiono nie pdézZniej niz w dniu
30 listopada 2017 .

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2017 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 kwietnia 2017 .
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach 11 II do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w czgsci 2 zalgcznika [ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) we wzorze $wiadectwa weterynaryjnego BOV-X wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) w czesci IL1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” punkt I.1.3 otrzymuje brzmienie:
,IL.1.3. odnosnie do gabczastej encefalopatii bydta (BSE):

a) zostaly zidentyfikowane przez staly system identyfikacji pozwalajgcy na ustalenie ich
pochodzenia od danej matki i stada oraz nie byly narazone na kontakt z nastepujacymi
Zwierzetami:

(i) jakimikolwiek przypadkami BSE;

(i) bydlem, ktére w trakcie pierwszego roku zycia bylo chowane ze zwierzgtami-przypadkami
BSE w trakcie pierwszego roku zycia i, jak wykazalo dochodzenie, bylo w tym okresie
skarmiane tg samg potencjalnie zanieczyszczong paszg; lub

(iii) jesli wyniki dochodzenia, o ktérym mowa w ppkt (ii), nie sg jednoznaczne — bydlem
urodzonym w tym samym stadzie co przypadki BSE i w okresie 12 miesigcy poprzedza-
jacych narodziny tych przypadkéw lub nastgpujgcych po tych narodzinach;

(" () [(b) jesli w danym panstwie wystapily rodzime przypadki BSE, zwierz¢ta urodzily si¢ po terminie
skutecznego wprowadzenia w Zycie zakazu skarmiania przezuwaczy maczkg migsno-kostng
i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzgt
ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, lub po narodzinach ostatniego rodzimego
przypadku BSE, jesli urodzil si¢ po wprowadzeniu tego zakazu.]

(") () albo [b) urodzily si¢ po terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania przezuwaczy
maczka migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie
zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, lub po narodzinach
ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit si¢ po wprowadzeniu tego zakazu.]

(") (4) albo [b) urodzily si¢ co najmniej dwa lata po terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu
skarmiania przezuwaczy maczkg migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy,
zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
Zwierzat, lub po narodzinach ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit si¢ po
wprowadzeniu tego zakazu.]”;

(ii) w czgsci Il uwag przypisy 2, 3 i 4 otrzymuja brzmienie:
»() Tylko w przypadku gdy zwierzgta urodzily si¢ i byly przez caly czas chowane w panstwie lub regionie
albo w panstwach lub regionach sklasyfikowanych zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwa lub
regiony o nieznacznym ryzyku BSE.

() Tylko w przypadku gdy panstwo lub region pochodzenia sg sklasyfikowane zgodnie z decyzja
2007/453|WE jako panistwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE.

(" Tylko w przypadku gdy pafistwo lub region pochodzenia zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzja
2007/453[WE jako panistwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE.”;

b) we wzorze §wiadectwa weterynaryjnego BOV-Y wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w czesci IL1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” punkt I1.1.3 otrzymuje brzmienie:
,IL1.3. odno$nie do gabczastej encefalopatii bydta (BSE):
a) zostaly zidentyfikowane przez staly system identyfikacji pozwalajacy na ustalenie ich
pochodzenia od danej matki i stada oraz nie byly narazone na kontakt z nastepujgcymi

zZwierzetami:

(i) jakimikolwiek przypadkami BSE;
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(i) bydlem, ktére w trakcie pierwszego roku zycia bylo chowane ze zwierzetami-przypadkami
BSE w trakcie pierwszego roku zZycia i, jak wykazalo dochodzenie, bylo w tym okresie
skarmiane tg samg potencjalnie zanieczyszczong paszg; lub

(iii) jesli wyniki dochodzenia, o ktérym mowa w ppkt (i), nie sa jednoznaczne — bydlem
urodzonym w tym samym stadzie co przypadki BSE i w okresie 12 miesiecy poprzedza-
jacych narodziny tych przypadkéw lub nastepujacych po tych narodzinach;

() (@ [b) jesli w danym panstwie wystapily rodzime przypadki BSE, zwierzgta urodzily si¢ po terminie
skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania przezuwaczy maczka migsno-kostng
i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat
ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, lub po narodzinach ostatniego rodzimego
przypadku BSE, jesli urodzit si¢ po wprowadzeniu tego zakazu.]

(") () albo [b) urodzily si¢ po terminie skutecznego wprowadzenia w Zzycie zakazu skarmiania przezuwaczy
maczka migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie
zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat, lub po narodzinach
ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit si¢ po wprowadzeniu tego zakazu.]

(") (4) albo [b) urodzily si¢ co najmniej dwa lata po terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu
skarmiania przezuwaczy maczkg migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy,
zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
Zwierzat, lub po narodzinach ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit si¢ po
wprowadzeniu tego zakazu.]”;

(i) w czesci Il uwag przypisy 2, 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

»() Tylko w przypadku gdy zwierzeta urodzily si¢ i byly przez caly czas chowane w panstwie lub regionie
albo w panstwach lub regionach sklasyfikowanych zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwa lub
regiony o nieznacznym ryzyku BSE.

() Tylko w przypadku gdy panstwo lub region pochodzenia sg sklasyfikowane zgodnie z decyzja
2007/453|WE jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE.

(*) Tylko w przypadku gdy panstwo lub region pochodzenia zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzja
2007/453|WE jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE.”;

2) w czgsci 2 zalgcznika II wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) we wzorze $wiadectwa weterynaryjnego BOV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w czesci IL1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” punkt I1.1.9 otrzymuje brzmienie:
,() [IL.1.9. odnoénie do gabczastej encefalopatii bydta (BSE):

a) panstwo lub region wysylki sg sklasyfikowane zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako
panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE;

(") [b) zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone:

(i) urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie
lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub
region o nieznacznym ryzyku BSE;

(i) zostaly poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzyknigcie gazu
do jamy czaszki lub uSmiercone z zastosowaniem tej samej metody, lub poddane
ubojowi, po uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki o$rodkowego
ukladu nerwowego za pomocg wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowa-
dzonego do jamy czaszki;]

(1) albo [b) zwierzeta, z ktorych otrzymano migso lub migso mielone, nie zostaly poddane
ubojowi po uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani
usmiercone z zastosowaniem tej samej metody, ani poddane ubojowi, po uprzednim
ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego za pomocs
wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy czaszki;]

(") [c) migso lub migso mielone nie zawiera ani nie zostalo otrzymane z materialu
szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 (*);]
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(1) albo [c) () migso lub migso mielone zostalo otrzymane ze zwierzat, ktére pochodzg
z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako
panstwo lub region o kontrolowanym lub nieokreslonym ryzyku BSE;

(ii) tusze, péltusze lub poéltusze podzielone na nie wigcej niz trzy czesci hurtowe
oraz (wierctusze nie zawierajg materialu szczeg6lnego ryzyka poza kregostupem,
w tym zwojami korzonkéw grzbietowych;

(ili) tusze lub czesci hurtowe tusz zwierzat w wieku powyzej 30 miesiecy zawierajace
kregostup oznakowuje si¢ wyraznie widocznym czerwonym paskiem na etykiecie,
o ktérej mowa w art. 13 lub 15 rozporzgdzenia (WE) nr 1760/2000 (3);]

(!) [d) migso lub migso mielone zostalo otrzymane z migsa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci bydla, ktére urodzilo sie, bylo nieprzerwanie chowane i zostalo
poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja
2007/453|WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE i w ktérym nie
wystapily rodzime przypadki BSE;]

(1) albo [d) migso lub migso mielone nie zostalo otrzymane z migsa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci bydla;]

(") [e) () zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone, pochodzg z panstwa
lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub
region o nieokreslonym ryzyku BSE;

(i) zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone, nie byly skarmiane
maczkg migsno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia
zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat;

(ili) migso lub migso mielone wyprodukowano i obchodzono si¢ z nim w sposéb
gwarantujacy, ze nie zawiera ono odslonigtych podczas odkostniania tkanek
ukladu nerwowego i limfatycznego ani nie jest nimi zanieczyszczone.]]

(1) albo [I1.1.9. odnosnie do gabczastej encefalopatii bydla (BSE):

a) pafistwo lub region wysylki sa sklasyfikowane zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako
panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE;

b) zwierzeta, z ktérych otrzymano wolowe migso lub wolowe migso mielone, nie zostaly
u$miercone po uprzednim ogluszeniu poprzez uszkodzenie tkanki o$rodkowego
ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego
narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki;

(") [c) migso lub migso mielone nie zawiera ani nie zostalo otrzymane z: materiatu
szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 ani migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta.]

(") albo [c) tusze, péltusze lub péltusze podzielone na nie wigcej niz trzy czeSci hurtowe oraz
¢wierltusze nie zawierajg materialu szczegblnego ryzyka poza kregostupem, w tym
zwojami korzonkéw grzbietowych. Tusze lub czeici hurtowe tusz zwierzat w wieku
powyzej 30 miesiecy zawierajgce kregostup oznakowuje si¢ wyraznie widocznym
czerwonym paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w art. 13 lub 15 rozporzadzenia
(WE) nr 1760/2000 (3).]]

(1) albo [IL.1.9. odnosnie do ggbczastej encefalopatii bydta (BSE):

a) panstwo lub region wysytki nie zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzja
2007/453|WE lub zostaly sklasyfikowane jako pafistwo lub region o nieokreslonym
ryzyku BSE;
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b) zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub mieso mielone, nie byly skarmiane maczka
migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi
w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat;

¢) zwierzeta, z ktérych otrzymano mieso lub migso mielone, nie zostaly u§miercone, po
uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego
przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydtuzonego narzedzia w ksztalcie
preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki;

(") [d) migso lub migso mielone nie zawiera ani nie zostalo pozyskane z:

(i) materialu szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

(ii) tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas odkostniania;
(i) migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydla.]

(") albo [d) tusze, péltusze lub péltusze podzielone na nie wigcej niz trzy czeici hurtowe oraz
¢wierltusze nie zawierajg materiatu szczegdlnego ryzyka poza kregostupem, w tym
zwojami korzonkéw grzbietowych. Tusze lub czg$ci hurtowe tusz zwierzat w wieku
powyzej 30 miesiecy zawierajace kregostup oznakowuje si¢ wyraznie widocznym
czerwonym paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w art. 13 lub 15 rozporzadzenia
(WE) nr 1760/2000 ().]]’;

(i) w czesci Il uwag przypis 3 otrzymuje brzmienie:

,() We Wspdlnotowym S$wiadectwie weterynaryjnym dla wwozu i przewozu (CVED), o ktérym mowa
w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, umieszcza si¢ informacje dotyczgce liczby tusz
wolowych lub ich czesci hurtowych, z ktérych wymagane jest usunigcie kregostupa.”;

(ili) w czesci IT uwag dodaje si¢ przypis (*) w brzmieniu:

,(*) Usunigcie materiatu szczegélnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli migso lub migso mielone pochodzi ze
zwierzat urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w panstwie trzecim lub regionie
panistwa trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako pafistwo lub region
o nieznacznym ryzyku BSE.”;

b) we wzorze $wiadectwa weterynaryjnego OVI wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w czesci IL1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” punkt I1.1.9 otrzymuje brzmienie:
,(1) [IL.1.9. odno$nie do gabczastej encefalopatii bydia (BSE):

a) panstwo lub region wysytki sa sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako
panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE;

(1) [b) zwierzgta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone, nie zostaly poddane ubojowi, po
uprzednim ogluszeniu, poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki ani u$miercone
z zastosowaniem tej samej metody, ani poddane ubojowi, po uprzednim ogluszeniu,
poprzez uszkodzenie tkanki o$rodkowego ukladu nerwowego za pomocg wydluzonego
narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy czaszki;]

() albo [b) zwierzeta, z ktdrych otrzymano migso lub migso mielone:

(i) urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub
regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako pafistwo lub region
o nieznacznym ryzyku BSE;

(ii) zostaly poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy
czaszki lub uSmiercone z zastosowaniem tej samej metody, lub poddane ubojowi, po
uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego za
pomocg wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy czaszki;]



26.4.2017

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 108/15

¢) migso lub migso mielone nie zawiera ani nie zostalo otrzymane z materialu szczegélnego
ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 (¥);

(!) [d) migso lub migso mielone nie zostalo otrzymane z migsa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci owiec lub kéz;]

(1) albo [d) migso lub migso mielone zostalo otrzymane z migsa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci owiec lub kéz, ktére urodzily sig, byly nieprzerwanie chowane
i zostaly poddane ubojowi w panistwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja
2007/453|WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE i w ktérym nie
wystapily rodzime przypadki BSE;]

(") [e) () zwierzeta, z ktorych otrzymano migso lub migso mielone, pochodzg z panstwa lub
regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region
o nieokreslonym ryzyku BSE;

(i) zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone, nie byly skarmiane maczka
miesno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych
Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat;

(ili) migso lub migso mielone wyprodukowano i obchodzono si¢ z nim w sposéb
gwarantujacy, ze nie zawiera ono odslonigtych podczas odkostniania tkanek ukladu
nerwowego i limfatycznego ani nie jest nimi zanieczyszczone.]]

(") albo [I1.1.9. odnosnie do gabczastej encefalopatii bydta (BSE):

a) dane panstwo lub region sa sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako
panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE;

b) zwierzgta, z ktorych otrzymano migso lub migso mielone, nie zostaly u$miercone po
uprzednim ogluszeniu poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego
przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydtuzonego narzedzia w ksztalcie
preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki;

¢) migso lub migso mielone nie zawiera ani nie zostalo pozyskane z: materiatu
szczegllnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 ani migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci owiec lub
kéz.]

(") albo [I1.1.9. odnosnie do gabczastej encefalopatii bydta (BSE):

a) dane panistwo lub region nie zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453|WE
lub zostaly sklasyfikowane jako pafistwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE;

b) zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone, nie byly skarmiane
maczky migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefinio-
wanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
Zwierzat;

¢) zwierzeta, z ktérych otrzymano migso lub migso mielone, nie zostaly uSmiercone po
uprzednim ogluszeniu poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego
przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie
preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki;

d) migso lub migso mielone nie zawiera ani nie zostalo pozyskane z:

(i) materialu szczegdélnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalgcznika V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

(ii) tkanek ukfadu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas odkostniania;

(i) miesa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci owiec lub kéz.]";
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(ii) w czesci I uwag dodaje sig przypis (*) w brzmieniu:

,(*) Usunigcie materialu szczegdlnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli migso lub migso mielone pochodzi ze
zwierzat urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w panstwie trzecim lub regionie
panstwa trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako pafstwo lub region
o nieznacznym ryzyku BSE.”.
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ZALACZNIK 11

W zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/759 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w czesci Il we wzorze $wiadectwa do celéw przywozu zelatyny przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wzér GEL)
wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) cze$¢ IL.1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” otrzymuje brzmienie:

,Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, Ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania prawa Zywno$-
ciowego, powotujacego Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa ZywnoSci oraz ustanawiajgcego procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1), rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozywczych (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, s. 1) oraz rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajacego szczegéOlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia
zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55), i zaswiadczam, ze opisana powyzej Zelatyna zostala wyprodu-
kowana zgodnie z tymi wymogami, a w szczeg6lnosci, ze:

— pochodzi ona z zakladu lub zakladéw, w ktérych wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozen
i krytycznych punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004,

— zostala wyprodukowana z surowcéw spelniajacych wymogi sekcji XIV rozdzialy I i Il zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004,

— zostala wytworzona zgodnie z warunkami okreSlonymi w sekcji XIV rozdzial Il zalgcznika III do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004,

— spelnia kryteria sekcji XIV rozdzial IV zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteri6w mikrobiologicznych
dotyczacych $rodkéw spozywcezych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1);

i jezeli pochodzi od bydla, owiec i kéz,
zostala pozyskana ze zwierzat, ktore przeszly pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe,
(") oraz, z wyjatkiem zelatyny uzyskanej ze skor i skorek,

() — [pochodzi z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzjg Komisji 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich regionéw
zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub region
o nieznacznym ryzyku BSE,

— zelatyna nie zawiera ani nie zostala otrzymana z materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1
zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja
2001 r. ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazowalnych
gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1) (9),

— zelatyna nie zawiera ani nie zostala otrzymana z migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci
bydla, owiec ani kéz, z wryjatkiem zelatyny otrzymanej ze zwierzat, ktére urodzily sig, byly
nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie
z decyzjg 2007/453/WE jako pafstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE, w ktérym nie wystapily
rodzime przypadki BSE,

— zwierzgta, z ktorych otrzymano Zelatyng, nie zostaly poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu
poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani uSmiercone z zastosowaniem tej samej metody, ani
poddane ubojowi poprzez uszkodzenie, po uprzednim ogluszeniu, tkanki oSrodkowego uktadu
nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta,
z wyjatkiem sytuacji, gdy zwierzeta urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi
w panistwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako pafistwo lub region
0 nieznacznym ryzyku BSE,
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— (') [zwierzeta, z ktdrych otrzymano zelatyne, pochodza z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie
z decyzjg 2007/453|WE jako panstwo lub region o nieokreSlonym ryzyku BSE i zwierzeta te nie byly
skarmiane maczka migsno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat
ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat],

— (1) [zwierzeta, z ktérych otrzymano zelatyng, pochodza z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie
z decyzja 2007/453|WE jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE, a zelatyne wyprodu-
kowano i obchodzono si¢ z nia w sposdéb gwarantujacy, ze nie zawiera ona odstonigtych podczas
odkostniania tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego ani nie jest nimi zanieczyszczona.]]

albo — [pochodzi z paristwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia 29 czerwca
2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich regionéw zgodnie
z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub region o kontrolowanym
ryzyku BSE,

— zwierzgta, z ktérych otrzymano zelatyng, nie zostaly u$miercone po uprzednim ogluszeniu poprzez
uszkodzenie tkanki o$rodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki
wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki;

— zelatyna nie zawiera ani nie zostala otrzymana z: materiatlu szczegblnego ryzyka zdefiniowanego
w pkt 1 zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ani miesa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci bydla, owiec lub kéz.]

albo — [pochodzi z paristwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia 29 czerwca
2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajéow trzecich lub ich regionéw zgodnie
z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub region o nieznacznym
ryzyku BSE,

— zelatyng otrzymano zaréwno ze zwierzgt urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi
w panstwie lub regionie o nieznacznym ryzyku BSE zgodnie z decyzjg 2007/453/WE, jak i ze zwierzat
urodzonych w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo
lub region o kontrolowanym ryzyku BSE, ktére to zwierz¢ta nie zostaly usmiercone po uprzednim
ogluszeniu poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego
do jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy
czaszki,

— zelatyna nie zawiera ani nie zostala otrzymana z: materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego
w pkt 1 zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ani migsa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci bydla, owiec lub kéz.]

albo — [pochodzi z paristwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia 29 czerwca
2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich regionéw zgodnie
z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako parnistwo lub region o nieokreslonym
ryzyku BSE,

— zwierzgta, z ktérych otrzymano zelatyng, nie byly skarmiane mgaczka migsno-kostng ani skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat,

— zwierzeta, z ktérych otrzymano zelatyng, nie zostaly uSmiercone po uprzednim ogluszeniu poprzez
uszkodzenie tkanki oSrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki
wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta, ani poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki,

— zelatyna nie zostala otrzymana z:

(i) materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001;

(ii) tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego odstonietych podczas odkostniania;

(i) miesa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydla, owiec lub kéz.]”;
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b) w czgsci 1T uwag dodaje si¢ przypis 2 w brzmieniu:

,() Usunigcie materialu szczegdlnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli Zelatyna pochodzi ze zwierzat
urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w panstwie trzecim lub regionie panstwa
trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku
BSE.”;

2) w czedci IV we wzorze $wiadectwa do celéow przywozu kolagenu przeznaczonego do spozycia przez ludzi (wzér
COL) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) cze$¢ IL.1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” otrzymuje brzmienie:

,Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania prawa Zywno$-
ciowego, powotujacego Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajgcego procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1), rozporzgdzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny Srodkéw spozywczych (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, s. 1) oraz rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajacego szczegélne przepisy dotyczgce higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia
zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55), i zawiadczam, ze opisany powyzej kolagen zostal wyprodukowany
zgodnie z tymi wymogami, a w szczegdlnosci, Ze:

— pochodzi on z zakladu lub zakladéw, w ktérych wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozef
i krytycznych punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004,

— zostal wyprodukowany z surowcéw spelniajagcych wymogi sekcji XV rozdzialy 11 Il zalgcznika III do rozporzg-
dzenia (WE) nr 853/2004,

— zostal wytworzony zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcji XV rozdzial Il zalgcznika III do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004,

— spelnia kryteria sekcji XV rozdzial IV zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteri6w mikrobiologicznych
dotyczacych $rodkéw spozywezych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1),

(") 1 jezeli pochodzi od bydta, owiec i koz,
zostal otrzymany ze zwierzat, ktdre przeszly pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe,
(1) oraz, z wyjatkiem kolagenu otrzymanego ze skor i skorek,

" — [pochodzi z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja Komisji 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o nieznacznym ryzyku BSE,

— kolagen nie zawiera ani nie zostal otrzymany z materiatu szczegélnego ryzyka zdefiniowanego w pkt
1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 maja 2001 r. ustanawiajgcego zasady dotyczgce zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych
pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1) (9),

— kolagen nie zawiera ani nie zostal otrzymany z migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego
z kosci bydla, owiec ani kéz, z wyjatkiem kolagenu otrzymanego ze zwierzat, ktdre urodzily sie, byly
nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym
zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE, w ktérym nie
wystapily rodzime przypadki BSE,

— zwierzeta, z ktdrych otrzymano kolagen, nie zostaly poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu
poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani uSmiercone z zastosowaniem tej samej metody, ani
poddane ubojowi poprzez uszkodzenie, po uprzednim ogluszeniu, tkanki osrodkowego ukladu
nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta,
z wyjatkiem sytuacji, gdy zwierzeta urodzily sie, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane
ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako pafistwo
lub region o nieznacznym ryzyku BSE,
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— () [zwierzeta, z ktérych otrzymano kolagen, pochodza z panstwa lub regionu sklasyfikowanego
zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieokre$lonym ryzyku BSE i zwierzeta
te nie byly skarmiane maczka miesno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia
zwierzat ladowych OIE],

— () [zwierzeta, z ktérych otrzymano kolagen, pochodza z panstwa lub regionu sklasyfikowanego
zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieokre$lonym ryzyku BSE, a kolagen
wyprodukowano i obchodzono si¢ z nim w sposéb gwarantujacy, ze nie zawiera on odslonietych
podczas odkostniania tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego ani nie jest nimi zanieczyszczony.]]

(") albo  — [pochodzi z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007[453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o kontrolowanym ryzyku BSE,

— zwierzeta, z ktérych otrzymano kolagen, nie zostaly uSmiercone, po uprzednim ogluszeniu, poprzez
uszkodzenie tkanki oSrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki
wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta, ani poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki,

— kolagen nie zawiera ani nie zostal otrzymany z: materialu szczegélnego ryzyka zdefiniowanego
w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ani migsa oddzielonego mechanicznie
otrzymanego z kosci bydla, owiec lub kéz.]

(") albo  — [pochodzi z pafstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007[453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o nieokre$lonym ryzyku BSE,

— zwierzgta, z ktérych otrzymano kolagen, nie byly skarmiane maczka migsno-kostng ani skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat,

— zwierzgta, z ktorych otrzymano kolagen, nie zostaly u$miercone po uprzednim ogluszeniu poprzez
uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki
wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki,

— kolagen nie zostal otrzymany z:

(i) materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001;

(i) tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas odkostniania;
(ili) migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec lub kéz.]”;
b) w czesci Il uwag dodaje si¢ przypis 2 w brzmieniu:

»()) Usunigcie materialu szczegélnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli kolagen pochodzi ze zwierzat
urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w parstwie trzecim lub regionie pafistwa
trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453|WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku
BSE.”;

3) w czedci V we wzorze $wiadectwa do celéw przywozu surowcdéw do produkeji zelatyny/kolagenu przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (wzér RCG) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) czg$¢ IL.1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” otrzymuje brzmienie:

,Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania prawa Zywno$-
ciowego, powotujacego Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa ZywnoSci oraz ustanawiajgcego procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1), rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny Srodkéw spozywczych (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, s. 1), rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajacego szczegOlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia
ZWierzecego
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(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55) oraz rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgcego szczegllne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, s. 206), i za§wiadczam, ze opisane powyzej surowce spetniajg te wymogi, a w szczegdlnosci, ze:

— (1) [opisane powyzej kosci, skory i skorki domowych i utrzymywanych w warunkach fermowych przezuwaczy,
$wini i drobiu oraz $ciggna zostaly otrzymane ze zwierzat poddanych ubojowi w rzeini, ktérych tusze
w wyniku badania przedubojowego i poubojowego uznano za zdatne do spozycia przez ludzi,)

lub

— (") [opisane powyzej skéry i skorki oraz kosci zwierzat fownych zostaly otrzymane z uSmierconych zwierzat,
ktérych tusze w wyniku badania po odstrzeleniu uznano za zdatne do spozycia przez ludzi,]

lub

— () [opisane powyzej skéry i oSci ryb pochodza z zakladéw wytwarzajacych produkty rybotowstwa
przeznaczone do spozycia przez ludzi i dopuszczone do wywozu,]

(") i jezeli pochodza od bydla, owiec i kéz,
— zostaly otrzymane ze zwierzat, ktére przeszly pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe,
(") oraz, z wyjatkiem skor i skorek przezuwaczy,

" — [pochodzg z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o nieznacznym ryzyku BSE,

— nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane z materialu szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1
zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja
2001 r. ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazo-
walnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1) (9),

— nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane z migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci
bydla, owiec ani kéz, z wyjatkiem surowcéw otrzymanych ze zwierzat, ktore urodzily sig, byly
nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym
zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE, w ktérym nie
wystapily rodzime przypadki BSE,

— zwierzeta, z ktorych otrzymano surowce, nie zostaly poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu
poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki ani uSmiercone z zastosowaniem tej samej metody, ani
poddane ubojowi poprzez uszkodzenie, po uprzednim ogluszeniu, tkanki osrodkowego ukladu
nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta,
z wyjatkiem sytuacji, gdy zwierzgta urodzily sig, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane
ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako panistwo
lub region o nieznacznym ryzyku BSE,

— () [zwierzgta, z ktdérych otrzymano surowce, pochodza z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego
zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieokre$lonym ryzyku BSE i zwierzeta
te nie byly skarmiane maczka migsno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia
zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat],

— () [zwierzgta, z ktdérych otrzymano surowce, pochodza z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego
zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako pafistwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE, a surowce
wyprodukowano i obchodzono si¢ z nimi w spos6b gwarantujacy, ze nie zawieraja one odstonigtych
podczas odkostniania tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego ani nie s nimi zanieczyszczone.]]
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(") albo  — [pochodzg z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panistwo lub
region o kontrolowanym ryzyku BSE,

— zwierzeta, z ktérych otrzymano surowce pochodzenia bydlecego, owczego i koziego przeznaczone
na wywoz, nie zostaly u$miercone, po uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki
osrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego
narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki,

— surowce pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja ani nie zostaly otrzymane z:
materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalgcznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 ani miesa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec lub koz;]

(") albo  — [pochodza z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o nieokreslonym ryzyku BSE,;

— zwierzgta, z ktérych otrzymano surowce, nie byly skarmiane maczkq migsno-kostng ani skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat,

— zwierzeta, z ktérych otrzymano surowce pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie zostaly
u$miercone, po uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu
nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta
ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki,

— surowce nie zostaly otrzymane z:

(i) materialu szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalagcznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001;

(i) tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas odkostniania;
(ili) migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydla, owiec lub kéz.]”
b) w czgsci Il uwag dodaje si¢ przypis 6 w brzmieniu:

,(®) Usunigcie materialu szczegblnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli surowce pochodza ze zwierzat
urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w parstwie trzecim lub regionie pafistwa
trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku
BSE.”;

4) w czgSci VI we wzorze $wiadectwa do celéw przywozu poddanych obrébee surowcéw do produkgji zelatyny|
kolagenu przeznaczonych do spozycia przez ludzi (wzér TCG) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) czg$¢ IL.1 ,Poswiadczenie zdrowia publicznego” otrzymuje brzmienie:

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam, ze opisane powyzej poddane obrébce surowce spelniaja nastgpujace
wymagania:

— pochodzg z zakladéw znajdujacych si¢ pod kontrolg wlasciwego organu i figurujacych w wykazie tego organu
oraz

— (") [opisane powyzej kosci, skory i skorki domowych i utrzymywanych w warunkach fermowych przezuwaczy,
$win i drobiu zostaly otrzymane ze zwierzat poddanych ubojowi w rzeZni, ktérych tusze w wyniku badania
przedubojowego i poubojowego uznano za zdatne do spozycia przez ludzi,)

(1) lub

— [opisane powyzej skory i skorki oraz kosci zwierzgt townych zostaly otrzymane z u$mierconych zwierzat,
ktérych tusze w wyniku badania po odstrzeleniu uznano za zdatne do spozycia przez ludzi,]
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(1) lub

— [opisane powyzej skory i oSci ryb pochodzg z zakltadéw wytwarzajacych produkty ryboléwstwa przeznaczone
do spozycia przez ludzi i dopuszczone do wywozu,]

oraz
" — [sa to suszone kosci bydla, owiec, kéz, $winl i koni, w tym zwierzat utrzymywanych w warunkach
fermowych i zwierzat dzikich, drobiu, w tym ptakéw bezgrzebieniowych i dzikiego ptactwa, do
produkgji kolagenu lub zelatyny, pochodza od zdrowych zwierzat poddanych ubojowi w rzeZni
i zostaly poddane nastepujacej obrdbce:
" — [kruszenie na kawalki o wielkosci okolo 15 mm i odtluszczenie goracag woda w temperaturze co

najmniej 70 °C przez co najmniej 30 minut, w temperaturze co najmniej 80 °C przez co najmniej
15 minut lub w temperaturze co najmniej 90 °C przez co najmniej 10 minut, a nastgpnie
oddzielenie oraz mycie i suszenie przez co najmniej 20 minut w strumieniu goracego powietrza
o temperaturze poczgtkowej wynoszacej co najmniej 350 °C lub przez 15 minut w strumieniu
goracego powietrza o temperaturze poczatkowej wyzszej niz 700 °C.]

(") albo  [suszenie na stoficu przez co najmniej 42 dni w $redniej temperaturze co najmniej 20 °C.]

(1) albo  [poddanie dziataniu kwasu w taki sposob, zeby utrzymac odczyn pH w rdzeniu na poziomie ponizej 6
P p y Y yn p P P )
przez co najmniej jedna godzing przed suszeniem.]]

(") albo  [s3 to skory i skorki przezuwaczy utrzymywanych w warunkach fermowych, skéry $win, skéry drobiu
oraz skéry i skorki zwierzat fownych, ktére zostaly uzyskane ze zdrowych zwierzat i ktére:

" — [zostaly poddane dzialaniu zasady zapewniajacemu odczyn pH > 12 w rdzeniu, a nastgpnie soleniu
przez co najmniej siedem dni.]

(") albo  [byly suszone przez co najmniej 42 dni w temperaturze co najmniej 20 °C.]

(") albo  [zostaly poddanie dzialaniu kwasu w taki sposéb, zeby utrzymaé odczyn pH w rdzeniu na poziomie
ponizej 5 przez co najmniej jedng godzine.]

(") albo  [zostaly poddane dzialaniu zasady zapewniajacemu odczyn pH > 12 w rdzeniu przez co najmniej
8 godzin.|]

(") albo  [s3 to koSci, skory i skorki przezuwaczy utrzymywanych w warunkach fermowych, skéry $wif, drobiu
i ryb oraz skéry i skorki zwierzat townych pochodzacych z pafistw trzecich, czgici panstw trzecich
i terytoriow, o ktérych mowa w czesci IV zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2016/759 z dnia 28 kwietnia 2016 r. ustanawiajgcego wykazy panstw trzecich, czesci pafstw trzecich
i terytoriéw, z ktdérych panstwa czlonkowskie zezwalaja na wprowadzanie do Unii niekt6rych
produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, okreslajacego wymagania
dotyczace S$wiadectw, zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005 i uchylajacego decyzje
2003/812/WE (Dz.U. L 126 z 14.5.2016, s. 13), ktére zostaly poddane innej obrébce niz obrobki
wymienione powyzej i ktére pochodza z zakladéw zarejestrowanych lub zatwierdzonych zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004 lub zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004,

() 1 jezeli pochodzg od bydtla, owiec i koz,
— zostaly otrzymane ze zwierzat, ktére przeszly pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe,
() oraz, z wyjatkiem skor i skorek przezuwaczy,

" — [pochodzg z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o nieznacznym ryzyku BSE,

— nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane z materiatu szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1
zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja
2001 r. ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazo-
walnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1) (¥,
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— nie zawierajg ani nie zostaly otrzymane z migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci
bydlta, owiec ani kéz, z wyjatkiem poddanych obrdbce surowcéw otrzymanych ze zwierzat, ktore
urodzily sig, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panistwie lub regionie sklasy-
fikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako parnistwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE,
w ktérym nie wystapily rodzime przypadki BSE,

— zwierzeta, z ktdérych otrzymano surowce poddane obrébce, nie zostaly poddane ubojowi po
uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani uSmiercone z zastosowaniem
tej samej metody, ani poddane ubojowi poprzez uszkodzenie, po uprzednim ogluszeniu, tkanki
oSrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego
narzedzia w ksztalcie preta, z wyjatkiem sytuacji, gdy zwierzeta urodzily si¢, byly nieprzerwanie
chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym zgodnie z decyzja
2007/453|WE jako panstwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE,

— () [zwierzgta, z ktérych otrzymano surowce poddane obrébce, pochodzg z parnistwa lub regionu
sklasyfikowanego zgodnie z decyzjg 2007/453|WE jako pafistwo lub region o nieokre$lonym ryzyku
BSE i zwierzeta te nie byly skarmiane maczka miesno-kostng ani skwarkami zdefiniowanymi
w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat],

— (") [zwierzgta, z ktorych otrzymano surowce poddane obrdbce, pochodzg z panstwa lub regionu
sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako paristwo lub region o nieokreslonym ryzyku
BSE, produkty wyprodukowano i obchodzono si¢ z nimi w sposéb gwarantujgcy, Ze nie zawierajg
one odstonietych podczas odkostniania tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego ani nie sg nimi
zanieczyszczone.]]

(") albo  — [pochodzg z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o kontrolowanym ryzyku BSE,

— zwierzgta, z ktorych otrzymano poddane obrdbce surowce pochodzenia bydlecego, owczego
i koziego przeznaczone na wywoéz, nie zostaly uSmiercone, po uprzednim ogluszeniu, poprzez
uszkodzenie tkanki o$rodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki
wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki,

— poddane obrébce surowce pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie zostaly
otrzymane z: materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporza-

dzenia (WE) nr 999/2001 ani migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec
lub kéz,]

(") albo  — [pochodza z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE z dnia
29 czerwca 2007 r. ustanawiajacg status BSE panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84) jako panstwo lub
region o nieokreslonym ryzyku BSE,

— zwierzeta, z ktérych otrzymano surowce poddane obrdbee, nie byly skarmiane maczka migsno-
kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat
ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat,

— zwierzeta, z ktérych otrzymano poddane obrébce surowce pochodzenia bydlecego, owczego
i koziego, nie zostaly u$miercone, po uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki
oSrodkowego ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego
narzedzia w ksztalcie preta ani poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki,

— surowce poddane obrdbce nie zostaly otrzymane z:

(i) materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001;

(i) tkanek ukladu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas odkostniania;

(iti) migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydla, owiec lub kéz.]]
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b) w czgsci 1T uwag dodaje si¢ przypis 4 w brzmieniu:

,(*) Usunigcie materiatu szczegblnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli surowce poddane obrobce pochodzg ze
zwierzat urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w panstwie trzecim lub regionie
panstwa trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007[453/WE jako panistwo lub region
o nieznacznym ryzyku BSE.”.
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ZALACZNIK 11

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 28/2012 we wzorze $wiadectwa zdrowia do celéw przywozu do Unii
Europejskiej produktéw ztozonych przeznaczonych do spozycia przez ludzi wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) w pkt I1.2.A w czgci IT , Informacje dot. zdrowia” pkt E otrzymuje brzmienie:

»(E)

() lub [(E.2)

Jesli zawierajg material pochodzacy z bydla, owiec lub kéz, Swieze migso lub jelita wykorzystywane
w przygotowaniu produktéw migsnych lub przetworzone jelita podlegajg nastgpujacym warunkom
w zaleznoSci od kategorii ryzyka wystapienia BSE, do ktérej zaklasyfikowane jest pafistwo
pochodzenia:

odnosnie do przywozu z parnstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE
jako panistwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE:

1. zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, przeszly
pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe;

2. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja ani nie zostaly otrzymane
z materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) (11);

3. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja ani nie zostaly otrzymane
z migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z ko$ci bydla, owiec lub kéz, z wyjatkiem
produktéw pochodzenia bydlecego, owczego i koziego otrzymanych ze zwierzat, ktére urodzily
si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfi-
kowanym zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako panistwo lub region o nieznacznym ryzyku BSE,
w ktérym nie wystapily rodzime przypadki BSE;

4. zwierzgta, z ktorych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie zostaly
poddane ubojowi po uprzednim ogluszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani
u$miercone z zastosowaniem tej samej metody, ani poddane ubojowi poprzez uszkodzenie, po
uprzednim ogluszeniu, tkanki osrodkowego uktadu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do
jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta, z wyjatkiem sytuacji, gdy zwierzeta
urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie
sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo lub region o nieznacznym
ryzyku BSE;

5. jesli zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego,
pochodza z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE jako panstwo
lub region o nieokreslonym ryzyku BSE, zwierzgta te nie byly skarmiane maczkg migsno-kostna
ani skwarkami zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat lagdowych Swiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat, a produkty wyprodukowano i obchodzono si¢ z nimi w sposéb gwarantujgcy,
ze nie zawieraja one odstonigtych podczas odkostniania tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego
ani nie s3 nimi zanieczyszczone.]

odnosnie do przywozu z panstwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE
jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE:

1. zwierz¢ta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego,
przeszty pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe i nie zostaly u$miercone, po
uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukladu nerwowego przy
uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta ani
poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki;

2. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja ani nie zostaly
otrzymane z: materialu szczegblnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ani migsa oddzielonego mechanicznie otrzymanego
z kosci bydla, owiec lub koz;

(") () 3. w przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z pafistwa lub regionu o znikomym ryzyku
wystapienia BSE przywéz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spelnienia nastgpu-
jacych warunkow:

a) dane panstwo lub region zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453/WE
jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE;
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b) zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego
i koziego, urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi
w panstwie lub regionie o znikomym ryzyku wystapienia BSE oraz przeszly
pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe;

(1) ¢) jesli jelita pochodzg z panstwa lub regionu, w ktérym wystapily rodzime przypadki
BSE:

(i) zwierzeta urodzily si¢ po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy
maczka migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy; lub

(i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie
zostaly otrzymane z materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1
zalacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.]

(") lub [(E.3) odnos$nie do przywozu z pafistwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie z decyzja 2007/453/WE
jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE:

1. zwierzeta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie
byly skarmiane mgczka migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy,
zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
Zwierzat, oraz przeszly pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe;

2. zwierzeta, z ktdrych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, nie
zostaly uSmiercone, po uprzednim ogluszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego
ukladu nerwowego przy uzyciu wprowadzonego do jamy czaszki wydluzonego narzedzia
w ksztalcie preta ani poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki;

3. produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zostaly otrzymane z:

a) materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1 zalacznika V do rozporza-
dzenia (WE) nr 999/2001;

b) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonietych podczas odkostniania;
¢) miesa oddzielonego mechanicznie otrzymanego z kosci bydta, owiec lub kéz.

(") () 4. W przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z pafistwa lub regionu o znikomym ryzyku
wystgpienia BSE przywéz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spelnienia nastgpu-
jacych warunkow:

a) dane panstwo lub region zostaly sklasyfikowane zgodnie z decyzja 2007/453/WE
jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE;

b) zwierzgta, z ktérych otrzymano produkty pochodzenia bydlecego, owczego
i koziego, urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi
w panstwie lub regionie o znikomym ryzyku wystapienia BSE oraz przeszly
pomyslnie badanie przedubojowe i poubojowe;

(") ¢ jesli jelita pochodzg z panistwa lub regionu, w ktérym wystapily rodzime przypadki
BSE:

(i) zwierzgta urodzily si¢ po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy
maczka migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy; lub

(ii) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajag ani nie
zostaly otrzymane z materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w pkt 1
zalgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.]";
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2) w czedci Il uwag dodaje si¢ przypis 11 w brzmieniu:

,(1)  Usunigcie materiatu szczegdlnego ryzyka nie jest wymagane, jezeli produkty pochodzenia bydlecego, owczego
i koziego pochodza ze zwierzat urodzonych, nieprzerwanie chowanych i poddanych ubojowi w panstwie
trzecim lub regionie pafistwa trzeciego sklasyfikowanym zgodnie z decyzja 2007/453|WE jako pafistwo lub
region o nieznacznym ryzyku BSE.”.
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